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Third Sunday of Easter  

        May 3 & 4, 2025 

 

 

 

 

 

 

III Domingo de Pascua 

3 y 4 de Mayo, 2025 

 

Sacraments/Sacramentos 
Please call the Parish Office at 722-5490  to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.  

Reconciliation Services-By request, before and after Mass 
Servicios de Reconciliación-Solamente por petición, antes y después de la Misa 

Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one  
session of preparation in advance of infant baptism. 

Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una  
sesión antes del bautismo del infante.   

Sacrament of Marriage  
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date. 

Sacramento de Matrimonio 
Novios deberán comenzar una preparación prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda. 

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076  (831) 722-5490   FAX (831) 722-5421   
 Email: office.holyeucharistca@yahoo.com    Website: www.HolyEucharistCA.com 

Office Hours: Tuesday—Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm 
Horas de Oficina: Martes—Jueves 9:30 am—4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm 

Ha resucitado Cristo, que creó todas las cosas 
y se compadeció del género humano. 

Mass Schedule /Horario de Misas  
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Español  

Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés    
Saturday/Sábado 4:00 pm English/Inglés 

Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Español  
 Holy Days (as scheduled in bulletin)  

Días Festivos (según lo programado en el boletín) 

 

Christ is risen, creator of all; 
he has shown pity on all people. 

 



Third Sunday of Easter 
An underlying lesson from all three readings this weekend is 
that the Risen Christ has wiped away our sins, not only for 

individuals, but throughout the world and its history.            
The terrible power of sin has now been reversed and our 
coming to perfection through the love of God is part of the 

Easter experience. As stewards of God’s love we are called 
to participate in Christ’s redemptive activity.                         

The steward questions for us are many: How do we resist 
injustice at home or in the workplace? How do we confront 

violence in our language and attitudes?                                        
How do we bring Christ to others?  

Tercer Domingo de Pascua 
Una lección implícita de las tres lecturas este fin de                       

semana, es que Cristo Resucitado ha limpiado nuestros  
pecados, no sólo de los individuos, sino a través del mundo 

y su historia. El terrible poder del pecado ahora ha sido    
revertido y nuestra perfección venidera a través del amor de 

Cristo es parte de esta experiencia Pascual. Como                
corresponsables del amor de Dios, nosotros somos                           

llamados a participar en la actividad redentora de Cristo.  
Las preguntas corresponsables para nosotros son muchas: 
¿Cómo resistimos la injusticia en la casa o en el lugar de 

trabajo? ¿Cómo confrontamos la violencia dentro de     
nuestro lenguaje y actitudes?                                               

¿Cómo llevamos a Cristo a otros?  

 Stewards of the Easter Season  
Christ is risen! Indeed, He is risen! 

If you’re thinking this greeting comes a little late, since Easter 
Sunday was April 20, think again. As Catholic Christians, we 

celebrate the Easter season for seven weeks, until the fires of 
Pentecost once again inflame our hearts on June 8. 

Indeed, how could we not continue to celebrate this event that 
has changed everything for us? 

It’s easy to slip into a cultural way of thinking about our great 
feasts. Many people have the Christmas tree taken down at 
the end of New Year’s Day, rather than waiting for Epiphany. 

Likewise, most of us have long ago put the                                       
Easter decorations away. 

 But the Christian steward is aware of the beauty and meaning 
of the seasons in the liturgical calendar. 

The Easter season remains a special time for recommitment to 
the Lord. One word for this period is “mystagogia,” and those 

who were newly baptized at the Great Easter Vigil are                     
especially familiar with this term. It literally means that we 

delve more deeply into the mystery of our faith. But exploring 
this mystery is not just an endeavor for new Christians. As we 

prepare for Pentecost, we prayerfully examine what the                  
Resurrection means in our own lives. 

For Christian stewards, it’s a time to reevaluate how faith in 
the Risen Lord informs every aspect of our lives – how we  
labor, how we play, the way we pray, how we allocate our 

resources, where we spend our time, how we love, how we 
extend our compassion to others. If Christ is truly 

risen – an astounding and life-altering belief – then this Easter 
time brings immense joy and a continuing desire 

to know the Risen Lord. 
The Scripture readings of the season are especially helpful. 

We hear once again the stories of the appearances of Jesus to 
his friends; how often they failed, initially, to recognize him in 

his glory. The Acts of the Apostles tell us of the struggles 
and the excitement of the new community of believers. 

We spent forty days in the penitential season of Lent. Now, we 
are embarked on fifty days of joyous celebration. Let us             

experience this joy throughout the Easter season, so 
that when we celebrate Pentecost, we 
may truly find our hearts on fire with 

the Holy Spirit.  

"Let us pray for peace: peace in the 
world and in each of our hearts." -

Pope Francis 

“Oremos por la paz: paz en el mundo y en cada 
uno de nuestros corazones.” 

- Papa Francisco 

Villa Maria del Mar invites you to a day of reflection with 
Ann Naffziger, on Monday May 19th, 2025, as we continue 
to live the joy of new life throughout the Easter Season. 
Come and renew your spirit in nature through scripture, 

reflection, conversation, and lunch. For more information 
see page seem page 7 of this bulletin. To                                  

register: villamariadelmar.org or for information contact 
Sr. Michelle @ 204-688-1785  

Raffle tickets for the upcoming Fiesta Mexicana (happening 
July 27th) will be available next weekend after all Masses 

. This years prizes are: 
 

1st Prize-$1,000 
2nd Prize-$500 
3rd Prize-$250 

 

Tickets are $5 each or 5 for $20. 

Los boletos de la rifa para la próxima Fiesta Mexicana 
(que tendrá lugar el 27 de julio) estarán disponibles el 
proximo fin de semana después de todas las misas. 

Los premios de este año son: 
 

Primer Premio-$1,000 
Segundo Premio-$500 
 Tercer Premio-$250 

 

Boletos $5 cada uno o 5 por $20. 



Saturday, May 3 
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the People of Holy Eucharist 
 Sunday, May 4 
   Third Sunday of Easter 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes)  (English) 
         +Reg & Marie Howard 
         +Karen Maxwell & Joan Bailey 
         +Marian Wolters (Kelly Cadiente) 
     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Eric Ackerman (Alois & Rosario Ackerman) 
           For the Special Intentions of Mike & Kathy DeNike 
     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
         +Francisco Mayer (Marisela Botello) 
         +Dante Stewart (Maricela Botello) 
         +Peter Cartwright (Maricela Botello) 
         +Marina & Fortunato Renteria (The Renteria Family) 
         +Florentina Marquez (Juana Muñoz) 
         +Maureen & Richard Roach (Maricela Botello) 
           For the Special Intention of Irene de Haydu (Maricela Botello) 
           For the Special Intention of Maria Flores (HE) 
     R: Acts of the Apostles 5:27-32, 40b-41; Revelation 5:11-14;  
          John 21:1-19 
Monday, May 5 
    R: Acts of the Apostles 6:8-15; John 6:22-29 
Tuesday, May 6 
     R: Acts of the Apostles 7:51-8:1a; John 6:30-35 
Wednesday, May 7 
     R: Acts of the Apostles 8:1b-8; John 6:35-40 
Thursday, May 8 
      9:00 am  Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
    R: Acts of the Apostles 8:26-40; John 6:44-51 
Friday, May 9 
     9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
    R:  Acts of the Apostles 9:1-20; John 6:52-59 
Saturday, May 10 
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the Special Intention of all of our Mothers 
 Sunday, May 11 
   Fourth Sunday of Easter 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes)  (English) 
           For the People of Holy Eucharist 
     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Eric Ackerman (Alois & Rosario Ackerman) 
         +All Souls (P. Vu) 
           For the Special Intention of Mary Jo Trusso (HE) 
     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
         +Ana Maria Rodriguez (Maggie Rodriguez) 
         +Marco Antonio & Gabriela Perez (Maricela Botello) 
         +Antonio & Esther Botello (Maricela Botello) 
         +Enrique Guerrero (Maricela Botello) 
         +Florentina Marquez (Juana Muñoz) 
         +Francisca Placencia (Gloria Moreno) 
           For the Special Intention of Maria Flores (HE) 
     R: Acts of the Apostles 13:14, 43-52; Revelation 7:9, 14b-17;  
          John 10:27-30 
 

Mass Schedule & Readings 

Sábado, 3 de Mayo 
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       
          Feligreses de la Parroquia  
Domingo, 4 de Mayo 
    III Domingo de Pascua 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
         +Reg y Marie Howard 
         +Karen Maxwell y Joan Bailey 
         +Marian Wolters (Kelly Cadiente) 
    10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
         +Eric Ackerman (Alois y Rosario Ackerman) 
           Intenciones Especiales de Mike y Kathy DeNike 
    12:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Español) 
         +Francisca Mayer (Marisela Botello) 
         +Dante Stewart (Maricela Botello) 
         +Peter Cartwright (Maricela Botello) 
         +Marina y  Fortunado Renteria (La Familia Renteria) 
         +Florentina Marquez (Juana Muñoz) 
         +Maureen y Richard Roach (Maricla Botello) 
           Intención Especial de Irene de Haydu (Maricela Botello)    
           Intención Especial de Maria Flores (HE) 
   L: Hechos de los Apóstoles 5:27-32, 40-41; Apocalipsis 5:11-14;  
        Juan 21:1-19 
Lunes, 5 de Mayo 
   L: Hechos 6:8-15; Juan 6:22-29 
Martes, 6 de Mayo 
   L: Hechos 7:51-8:1; Juan 6:30-35 
Miércoles, 7 de Mayo 
   L: Hechos 8:1-8; Juan 6:35-40 
Jueves, 8 de Mayo 
     9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Español) 
   L: Hechos 8:26-40; Juan 6:44-51 
Viernes, 9 de Mayo 
    9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Ingles)  
   L: Hechos 9:1-20; Juan 6:52-59 
Sábado, 10 de Mayo 
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       
          Intenciones Especiales por todos Nuestras Madres  
Domingo, 11 de Mayo 
    IV Domingo de Pascua 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
          Feligreses de la Parroquia  
    10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
         +Eric Ackerman (Alois y Rosario Ackerman) 
         +Todas las Almas (P. Vu) 
           Intención Especial de Mary Jo Trusso (HE) 
    12:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Español) 
         +Ana Maria Rodriguez (Maggie Rodriguez) 
         +Marco Antonio y Gabriela Perez (Maricela Botello) 
         +Antonio y Esther Botello (Maricela Botello) 
         +Enrique Guerrero (Maricela Botello) 
         +Florentina Marquez (Juana Muñoz) 
         +Francisca Placencia (Gloria Moreno) 
           IntenciónEspecial de Maria Flores (HE) 
   L: Hechos de los Apóstoles 13:14, 43-52; Apocalipsis 7:9, 14-17; 
        Juan 10:27-30 
 

Horarios & Lecturas de la Misa 



Important Dates 
July 27-Fiesta Mexicana 

September 28-Annual Wine Tasting & Auction  

October 4-Blessing of the Animals 

October 25-Annual Maker’s Festival 

Fechas Importantes 

27 de Julio-Fiesta Mexicana 

28 de Septiembre-Cata Anual y Subasta  

4 de Octubre-Bendición de los animales 

25 de Octubre-Festival de Artesanías 

The Parish Library is open during office hours, Tuesday-Friday 9:30 am-3:30 pm, and after Masses on  
Sundays. We offer a  variety of topics. There is a self-check out box near the door. See instructions posted above the box.                 

Happy reading! 

“O Sacrament Most Holy, O Sacrament Divine,                  
All Praise and All Thanksgiving Be                                   

Every Moment Thine.” 

Please pray for the youth in our parish receiving their                     
Sacraments. The children in the Religious Education 

program will be receiving their First Holy                         
Communion May 17, June 7 and June 14. Our youth 

in the High School Confirmation Program  will be 
receiving the Sacrament of Confirmation  

June 27 at 6 pm.  

"Oh Santísimo Sacramento, oh Divino                    
Sacramento, todas las aclamaciones de 

Agradecimiento son en cada momento tuyas." 

Por favor oren por los jóvenes de nuestra parroquia 
que recibirán sus sacramentos. Los niños del programa 
de educación religiosa recibirán su primera comunión el  

17 de Mayo, 7 de Junio y 14 de Junio. Nuestros 
jóvenes del programa de confirmación de la                          
preparatoria recibirán el Sacramento de la                           
confirmación en el 27 de Junio a las 6 pm. 

Have your children received all their Sacraments? 

Do they know about God, the Church, the Bible,                 
Mary and the Saints? 

Religious Education for grades 2-8 

Classes begin in September and take place on                      
Tuesdays for 1st Year Students, and Thursdays for 

2nd Year students: 

4:00-5:00 pm Grades 2-5 

5:30-6:30 pm Grades 6-8 

 High School Confirmation 

Classes begin in September and are held on 

Sundays, 10:00 am-1:00 pm  

(All classes begin with the 10:00 am Mass) 

Registration is after all Masses May 25th and 
June 22rd. For more information please call the                

office, 722-5490. 

Tus hijos han recibido todos sus Sacramentos?                        
Conocen a Dios, la Iglesia, la Biblia,                                         

Marí a y los Santos? 

Educación Religiosa para grados 2-8 

Las clases comienzan en septiembre y son los martes 
para estudiantes del primer an o, y jueves para                      

estudiates de segundo an o: 

4:00-5:00 pm Grados 2-5 

5:30-6:30 pm Grados 6-8 

Confirmación para High School  

Clases comienzan en Septiembre 

Domingos 10:00 am-1:00 pm  

(Todos las clases comienzan con la Misa 10:00 am) 

Las inscripciónes son después de todas las Misas 
el 25 de mayo y el 25 de junio. Para obtener ma s 

informacio n, llame a la oficina                                                    
al 722-5490. 

CALLING ALL UNCONFIRMED ADULTS 

If you are an unconfirmed adult, young or old,                                  
male or female, Hispanic or Anglo, you are invited to                        

participate in an opportunity to complete your initiation                        
and become a full fledged Catholic Christian in our parish.                 
Classes begin in September. Forms can be picked up in 

the office, or you can register May 25th or June 22nd after 
all Masses.  

LLAMADO A TODOS LOS ADULTOS SIN CONFIRMAR 
Si usted es un adulto sin confirmar, joven o viejo, hombre o 

mujer, hispano o anglo, se le invita a participar en la                         
oportunidad de  completar su iniciación Cristiana en                 

nuestra parroquia. Las clases comienzan en Septiembre. 
Usted puede recoger las formas en la oficina,                                

o puede registrarse el 25 de mayo o el 22 de junio 
después de todas las Misas. 



The Jubilee Prayer 
Father in heaven, 

may the faith you have given us 
in your son, Jesus Christ, our brother, 

and the flame of charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, 

reawaken in us the blessed hope 
for the coming of your Kingdom. 

  
May your grace transform us 

into tireless cultivators of the seeds of the Gospel. 
May those seeds transform from within both                        

humanity and the whole cosmos 
in the sure expectation 

of a new heaven and a new earth, 
when, with the powers of Evil vanquished, 

your glory will shine eternally. 
  

May the grace of the Jubilee 
reawaken in us, Pilgrims of Hope, 

a yearning for the treasures of heaven. 
May that same grace spread 

the joy and peace of our Redeemer 
throughout the earth. 

To you our God, eternally blessed, 
be glory and praise for ever. 

Amen 

La Oración del Jubileo 
Padre que estás en el cielo, 
la fe que nos has dado en 

tu Hijo Jesucristo, nuestro hermano, 
y la llama de caridad 

infundida en nuestros corazones por el Espíritu Santo, 
despierten en nosotros la bienaventurada esperanza 

en la venida de tu Reino. 
  

Que tu gracia nos transforme 
en dedicados cultivadores de las semillas del Evangelio 

que fermenten la humanidad y el cosmos, 
en espera confiada 

de los cielos nuevos y de la tierra nueva, 
cuando vencidas las fuerzas del mal, 

se manifestará para siempre tu gloria. 
  

La gracia del Jubileo 

reavive en nosotros, Peregrinos de Esperanza, 
el anhelo de los bienes celestiales 

y derrame en el mundo entero 
la alegría y la paz 

de nuestro Redentor. 
A ti, Dios bendito eternamente, 

sea la alabanza y la gloria por los siglos. 

Amén. 
  

2025 is the Jubilee Holy Year, the 2,025th anniversary of      
the Incarnation of our Lord, an "event of great spiritual, 

ecclesial, and social significance in the life of the Church." 
The concept of "Jubilee" has its origins in the Book of   

Leviticus (chapter 25) as a special year of reconciliation, 
pilgrimage, and coming home.  Pope Francis has                           
designated the 2025 Holy Year as a time to renew                      

ourselves as "Pilgrims of Hope."  

2025 es el Año Santo Jubilar, el 2025.º aniversario de la 
Encarnación de nuestro Señor, un acontecimiento de gran 
trascendencia espiritual, eclesial y social en la vida de la  

Iglesia. El concepto de “Jubileo” tiene su origen en el Libro 
del Levítico (capítulo 25), que lo define como un año especial 

de reconciliación, peregrinación y retorno a casa. El papa 
Francisco ha designado el Año Santo 2025 como un tiempo 

para renovarnos como “Peregrinos de la Esperanza”. 

During Holy Years, it has often been a pious practice of the 
Christian faithful to make pilgrimages as a sign of their 

“spiritual Journey”, to both local and universal holy sites. The 
following churches in our Diocese have been officially desig-

nated as pilgrimage sites: 
 

San Carlos Cathedral 
Carmen Mission Basilica 

Mission Chapel of Holy Cross 
Mission Church of San Juan Bautista 

Madonna de Sasso Pro Cathedral 
Mission San Luis Obispo de Tolosa Pro Cathedral 

 

Durante los Años Santos, los fieles cristianos han tenido a 
menudo como práctica piadosa peregrinar, como signo de 
su «camino espiritual», a lugares sagrados tanto locales 

como universales. Las siguientes iglesias de nuestra                  
Diócesis han sido designadas oficialmente como lugares de 

peregrinación: 
 

Catedral de San Carlos 
Misión Basílica de Carmen 

Capilla de la Misión de Holy Cross 
Capilla de la Misión de San Juan Bautista 

Concatedral de Madonna del Sasso 
Concatedral de la Misión de San Luis Obispos de Tolosa 



 Parish Calendar 

  May our Prayers be a comfort to our parish family.  
Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia.  

 Dana Alaga, Mabel & Tony Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias, Richie Avalos,                        
Camille Baxter, George Boero, Ken Brodkey, Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell, Laurie Chapman, Gretchen Coffey,                  

Coco Conklin, Teri Corman, Greg & Diana Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin, Mary Cross, Elizabeth Dailey, Roberta Dallimonti,                                  
Diane DeLisle, Mike DeNike, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz, Lynn Eaton,                                     

Marilynn Fanucci, Henriqueta Faria, The Faria Family, Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed Golditch, Jasmine Gomez,                              
Maria Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Fr. Derek Hughes, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Susie Kehoe,                    

John Kiely, Nancy Kirk, The Landacre Family, June Landacre, Joanne Landa, The Landis Family, Anabella Grace Legare,                             
Terry Locke-Paddon, Connor Lopez, Chris Luffman, Juana Magdaleno, Ken & Romba Maitoza, Alfredo Marquez, Angelica Marquez,                        

Lorena Marquez, Maru Marquez, Alfredo Madrigal, Raiden Martinez, Susie Martinez, Rose Marie McNair, Rebeka Medina, Emma Morales, 
Rosie Morales, Luis Motta, Theresa Orosco, Daniela Ortiz,  Michael Ortiz, Jack Osorio, Lucinda Pappani, Jane Patricio, Aidan Patterson,                  

The Pezzini Family, Steve Podulke, Oliver Potts, Sue Proost, Maria Quintana, Luis Ramirez, Chris, Kayla and James Randolph,                                
Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera, Christopher Rodriguez,  The Rodriguez Family, Elis Rojas, Lori Rojas,                          

Serafin Lopez Rojas, Kathie Skov Rossi, Jose Rufino, Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster, Sandra Silva, Ed Smith,                     
Tom Stickel, Barbara Stringari, Julio Cesar Tena, Pedro (Elyer) Torres, The Valdivia Family, Genoveva Vázquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali, 

Laura Wallenstein, Betsy Walsh, Dan & Kateri Walsh, Andy Wiley and Jim Wood. 

Stewardship of Treasure 
Plate Collections April 26 & 27, 2025 

 

Plate Collection & Mail in Donations             $3,356.00 
Electronic Donations (Plate only)                  $   146.29 
                                               Total                   $3,502.29 
Weekly Plate Collection    
Budgeted (needed)                                          $3,627.00 
 

Shortage                                                          -$  124.71 

Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad 
Colecta de la Limosna  26 y 27 de Abril, 2025 

 

Misas de fin de Semana                                  $3,356.00    
Donaciones Electrónicas                                $   146.29 
Total                                                                  $3,502.29 
 

Colecta de la limosna semanal 
Presupuesto  (necesario)                                $3,627.00 
 
 

El Déficit                                                          -$   124.71 

Lunes, 5 de Mayo-Feliz Cinco de Mayo 
          Oficina Cerrada 
          Salvation Army - Equipo #2 4:15 pm   
  Martes, 6 de Mayo 
          4:30 pm 1° Año Educación Religiosa  
                          Grados 2-8 
Miércoles, 7 de Mayo 
       10:00 am Estudio de Biblia-Ingles 
         7:00 pm Estudio de Biblia-Español 
Jueves, 8 de Mayo 
         9:00 am Misa 

         4:00 pm Segundo Año Educación Religiosa  
                          Grados 2-4 
         5:30 pm Segundo Año Educación Religiosa  
                         Grados 5-8 
          6:00 pm Consejo Pastoral 
Viernes, 8 de Mayo 
         9:00 am Misa 
         9:30 am-3:30 pm Horas de la Oficina 
Sabado, 9 de Mayo 
        2:00 pm Bautismo Inglés 
        4:00 pm Mass 

Monday, May 5-Happy Cinco de Mayo 
         Office Closed  
         Salvation Army -Team #2 4:15 pm    
Tuesday, May 6 
         4:30 pm 1st Year Religious Education 
                          Grades 2-8 
Wednesday, May 7 
      10:00 am English Bible Study 
        7:00 pm Spanish Bible Study 
Thursday, May 8 
         9:00 am Mass 
         4:00 pm 2nd Year Religious Education    
                        Grades 2-4  
         5:30 pm 2nd Year Religious Education  
                         Grades 5-8 
         6:00 pm Pastoral Council 
Friday, May 9 
         9:00 am Mass 
         9:30 am-3:30 pm Office Hours 
Saturday, May 10 
         2:00 pm English Baptisms 
         4:00 pm Mass 

Colecta Anual de Ministerios 2025 
Por favor, consideren con devoción su donación para la AMA. 

33 
Colecta Actual es $18,110.00 

de 44 Familias 
Proyecto: instalar un refugio permanente para todo tipo de clima 

sobre el patio y comprar un sistema de energía eléctrica o un 
generador para proporcionar energía durante los frecuentes              

cortes de energía que experimentamos. Los sobres están en el 
vestíbulo. Gracias por su continuo apoyo. 

Annual Ministries Appeal 2025 
Please prayerfully consider your gift to this years’ AMA.   

33 
222                                                                                                                                                                                                                                                                                

Collection to date is $18,110.00 
from 44 Households 

Project:  to install an all-weather permanent  shelter over the 
patio area, and to purchase a power wall or a generator to 

provide power during the frequent power outages we                     
experience. Envelopes are in the foyer. 

Thank you for your continued support. 
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311 Bonita Drive, Aptos, CA 95003  

Aptos Office Phone:  

831-726-4769  

tel:+1-831-726-4769

